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ISO (Mezinarodni organizace pro
normalizaci) je celosvétovou federaci
narodnich normalizac¢nich organ (¢lenskych
organizaci I1SO). Mezinarodni normy obvykle
pripravuji technické komise ISO. Kazdy ¢len I1SO,
ktery se zajima o predmét, pro ktery byla
vytvorena technicka komise, ma pravo byt v
této technické komisi zastoupen. Prace se
zUcastnuji také vladni i nevladni mezinarodni
organizace, s nimiz ISO navazala pracovni styk.
ISO Uzce spolupracuje s Mezinarodni
elektrotechnickou komisi (IEC) ve vSech
zalezitostech normalizace v elektrotechnice.

Mezinarodni normy se navrhuji podle
pravidel uvedenych ve smérnicich ISO/IEC,
Casti 2.

Hlavnim Ukolem technickych komisi je
pfipravovat mezinarodni normy. Navrhy
mezinarodnich norem pfijaté technickymi
komisemi se rozesilaji ¢lenskym organiim k
hlasovani. Zverejnéni mezinarodni normy
vyzaduje schvaleni alespon 75 % hlasujicich
clend.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré cCasti
tohoto dokumentu mohou byt predmétem
patentovych prav. ISO neni odpovédna za
identifikovani jakychkoli nebo vSech
patentovych prav.

ISO 14065 byla vypracovana v technické
komisi ISO/TC 207, Environmentalni
management, ve spolupraci s ISO Komisi pro
posuzovani shody (CASCO,).
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ISO (the International Organization for
Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member
bodies). The work of preparing
International Standards is normally carried
out through ISO technical committees. Each
member body interested in a subject for
which a technical committee has been
established has the right to be represented
on that committee. International
organizations, governmental and non-
governmental, in liaison with ISO, also take
part in the work. ISO collaborates closely
with the International Electrotechnical
Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.
International Standards are drafted in
accordance with the rules given in the
ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to
prepare International Standards. Draft
International Standards adopted by the
technical committees are circulated to the
member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by
at least 75 % of the member bodies casting
a vote.

Attention is drawn to the possibility that
some of the elements of this document may
be the subject of patent rights. ISO shall not
be held responsible for identifying any or all
such patent rights.

ISO 14065 was prepared by Technical
Committee ISO/TC 207, Environmental
management, in collaboration with the ISO
Committee on conformity assessment
(CASCO,).

Uvod

Introduction



Klimaticka zména je povazovana za jeden z
nejvétsich problémd, kterému budou muset
Celit narody, vlady, obchodni sféra a lidé v
pribéhu pristich desitek let. Klimatické
zmény maji dopady jak pro lidstvo, tak i pro
prirodu a mohou vést k podstatnym zménam v
pouzivani zdrojl, ve vyrobé a v
ekonomickych aktivitach. V reakci na to se tvori
mezinarodni, regionalni, narodni i mistni
iniciativy s cilem omezovat atmosférické
koncentrace sklenikovych plynt. Tyto
iniciativy vénované problematice
sklenikovych plynd kladou dlraz na
stanoveni, monitorovani, vykazovani a
ovérovani emisi a propadd sklenikovych
plynd.

Celkovym cilem validacnich nebo ovérovacich
c¢innosti tykajicich se sklenikovych plynd je
poskytnout jistotu vSem stranam, které se
spoléhaji na vyrok o sklenikovych plynech.
Strana vydavajici vyrok o sklenikovych
plynech je odpovédna za shodu s pozadavky
prislusné normy nebo programu na
sklenikové plyny. Valida¢ni nebo ovérovaci
organ je odpovédny za vyhotoveni
objektivniho posouzeni a za poskytnuti
oznameni o validaci nebo ovéreni tykajiciho
se vyroku o sklenikovych plynech,
zaloZeného na dlikazech, vydaného
odpovédnou stranou. Tato mezinarodni norma
poskytuje pozadavky na organy, které
provadeéji validaci nebo ovérovani
sklenikovych plynd s pouzitim normy ISO
14064-3 nebo jinych prislusnych norem nebo
specifikaci. Obsahuje fadu zasad, které by
tyto organy mély byt schopny prokazat a
poskytuje specifické pozadavky, které
odpovidaji témto zasadam. Obecné pozadavky
se vztahuji k zalezitostem jako jsou pravni a
smluvni ujednani, povinnosti, nestrannost
managementu a otazky odpoveédnosti a
financovani. Zvlastni pozadavky zahrnuji
opatreni spojena se strukturami, pozadavky
na zdroje a odbornou zpUsobilost,
management informaci a zaznam, validac¢ni a
ovérovaci procesy, odvolani, stiznosti a
systémy managementu.

Tato mezinarodni norma poskytuje spravclim
programU na sklenikové plyny, regula¢nim a
akredita¢nim organtim zéaklad pro posuzovani
a uznavani odborné zpUsobilosti validacnich a
ovérovacich organd. Mdze rovnéz byt pouZita
jinymi zpdsoby, jako je vzajemné posouzeniv
ramci skupin validacnich nebo ovérovacich
organd nebo mezi takovymi skupinami.

Climate change has been identified as one of
the greatest challenges facing nations,
governments, business and citizens for the
coming decades. Climate change has
implications for both human and natural
systems and could lead to significant
changes in resource use, production and
economic activity. In response, international,
regional, national and local initiatives are
being developed and implemented to limit
greenhouse gas (GHG) concentrations in the
Earth,s atmosphere. Such GHG initiatives
rely on the quantification, monitoring,
reporting and verification of GHG emissions
and/or removals.

The overall aim of GHG validation or
verification activities is to give confidence to
all parties that rely upon a GHG assertion.
The party making the GHG assertion is
responsible for conformity with requirements
of the relevant standard or GHG programme.
The validation or verification body is
responsible for completing an objective
assessment and providing a validation or
verification statement concerning the
responsible party's GHG assertion based on
evidence. This International Standard
provides requirements for bodies that
undertake GHG validation or verification using
ISO 14064-3 or other relevant standards or
specifications. It contains a number of
principles that these bodies should be able to
demonstrate and provides specific requirements
that reflect these principles. General
requirements relate to matters such as legal
and contractual arrangements,
responsibilities, the management of
impartiality, and issues of liability and
financing. Specific requirements include
provisions related to structures, resource
requirements and competencies, information
and records management, validation and
verification processes, appeals, complaints
and management systems.

This International Standard provides GHG
programme administrators, regulators and
accreditors with a basis for assessing and
recognizing the competence of validation and
verification bodies. It can also be used in other
ways, such as in peer assessment within groups
of validation or of verification bodies or
between such groups.



Na obrazku 1 a v pfiloze A jsou ukazany Figure 1 and Annex A show relationships

vztahy mezi pouzitim této mezinarodni between the application of this International
normy a norem ISO 14064-1, 1ISO 14064-2 a Standard and ISO 14064-1, ISO 14064-2 and
ISO 14064-3. ISO 14064-3.
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Obrazek 1 - Ramec pro pouzivani ISO 14065 s ISO 14064-1, ISO 14064-2 a ISO 14064-3
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Figure 1 - Framework for using ISO 14065 with ISO 14064-1, 1ISO 14064-2 and I1SO 14064-3



